OLYMPUS

PT-056




B Takk for at du kjgpte undervannshuset PT-056 (heretter kalt
undervannshuset).

B Vennligst les denne brukerhandboken ngye, og bruk produktet trygt
og riktig. Vennligst oppbevar denne brukerhandboken etter at du
har lest den, for senere referanse.

B Feil bruk kan forarsake skade pa kameraet inne i undervannshuset
pa grunn av vannlekkasje, og det kan vaere umulig a reparere.

B For bruk skal en kontroll utfares, som beskrevet i denne
brukerhandboken.

Introduksjon

®Uautorisert delvis eller fullstendig kopiering av denne brukerhandboken
er forbudt, bortsett fra til privat bruk. Uautorisert gjengivelse er strengt
forbudt.

®OLYMPUS IMAGING CORP. er ikke pa noen mate ansvarlig for tapt
fortjeneste eller krav fra tredjeparter i tilfelle skader som oppstar fra
uriktig bruk av dette produktet.

Vennligst les falgende elementer for bruk

Dette undervannshuset er et presisjonsapparat som er designet for bruk i

vanndybde pa 45 m. Vennligst behandle det med tilstrekkelig forsiktighet.

®Vennligst bruk undervannshuset riktig. Serg for & veere inneforstatt med
innholdet i denne brukerhandboken nar det gjelder kontroller far bruk,
vedlikehold og oppbevaring etter bruk.

®OLYMPUS IMAGING CORP. er ikke pa noen mate ansvarlig for ulykker
som oppstar pa grunn av nedsenking av et digitalkamera i vann.
Kostnader som oppstar fra skade pa innvendige materialer eller tap av
innspilt materiale pa grunn av at vann har kommet inn i kameraet vil ikke
bli kompensert.
For & sikre deg mot disse mulige skadene bgr du selv forsikre kameraet
for bruk.

®OLYMPUS IMAGING CORRP. skal ikke betale kompensasjon for ulykker
(skader eller materiell skade) som oppstar under bruk.
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For sikker bruk

Denne brukerhandboken viser forskjellige illustrasjoner for riktig bruk av
produktet og for & forhindre fare for brukeren og andre personer, sa vel
som skade pa eiendom. Disse illustrasjonene og deres betydning vises
under.

Dette viser innhold om antakelig mulighet for dgd eller
A ADVARSEL | alvorlig personskade ved handtering uten & ta hensyn
til denne indikasjonen.

Dette viser innhold om antakelig mulighet for skade
A FORSIKTIG | pa personer eller eiendeler ved handtering uten & ta
hensyn til denne indikasjonen.

A ADVARSEL

(® Hold produktet utenfor barns rekkevidde. Det er mulighet for at
folgende typer ulykker kan oppsta.
« Utstyret faller ned pa en person.
 Kroppsdeler blir sittende fast i deler som apner og lukker seg.
+ Svelging av sma deler, O-ringer, silikonfett og silisiumgele. Oppsegk
straks lege ved svelging av deler.
+ Utlgsing av blitsen foran gynene kan forarsake permanent nedsatt
syn etc.

(2 Ikke oppbevar digitalkameraet med batteriene i. Oppbevaring med
batteriet i kan fgre til lekkasje av batterivaeske og brannfare.

(® Hvis vannlekkasje oppstar med et kamera innstallert i dette produktet,
ma du raskt fierne batteriet fra kameraet. Det er mulighet for antenning
og eksplosjon fra generering av hydrogengass.

(@ Dette produktet er laget av harpiks. Det er mulighet for at skader kan
oppsta ved gdeleggelser pa grunn av sammenstgt med steiner eller
andre harde gjenstander. Vennligst behandle det med tilstrekkelig
forsiktighet.
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A FORSIKTIG

(@ Ikke demonter eller modifiser dette produktet. Dette kan forarsake
vannlekkasije eller feil. Ved tap av bildedata som en fglge av
demontering, reparasjon eller endring, osv. som er utfgrt av andre enn
de som er utpekt av OLYMPUS IMAGING CORP., tar vi ikke noe
ansvar for skadene.

(@ Bruk eller oppbevaring av produktet pa folgende steder kan forarsake
driftsproblemer, problemer, skade, brann, innvendig kondens eller
vannlekkasje. Dette bgr unngas.

» Steder med hgy temperatur, som f.eks. under direkte sollys, i en bil,
etc.

« Steder i neerheten av brann

* | dypere vann enn 45 m

» Steder som vibrerer

» Steder med hay temperatur og fuktighet eller med ekstreme
temperaturendringer

» Steder med flyktige substanser

® Apning og lukking pa steder med mye sand, stev eller skitt kan forringe
vanntettheten og forarsake vannlekkasje. Dette bgr unngas.

(@ Dette produktet er ikke ment som stgtdemper for kameraet inne i
produktet. Nar dette produktet med digitalkamera i utsettes for stat
eller hvis tunge gjenstander plasseres pa det, kan digitalkameraet bli
skadet. Vennligst behandle det med tilstrekkelig forsiktighet.

® lkke bruk falgende kjemikalier for rengjaring, korrosjonsbeskyttelse,
kondensbeskyttelse, reparasjon eller andre formal. Nar disse brukes
direkte eller inndirekte pa undervannshuset (med kjemikaliene i
fordampet tilstand), kan de forarsake sprekker under hoyt trykk eller
andre problemer.
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Kjemikalier som ikke kan .
Forklaring
brukes

Flyktige organiske Ikke rengjer undervannshuset med alkohol,

lgsningsmidler, bensin, tynner eller andre flyktige organiske

kjemiske vaskemidler lasningsmidler eller med kjemiske vaskemidler
etc. Bruk rent, lunkent vann.

Antikorrosjonsvaeske Ikke bruk antikorrosjonsvaesker. Metalldelene er i
rustfritt stal eller messing. Vask med rent vann.

Kommersielle Ikke bruk kommersielle kondensfjernere. Bruk

kondensfijernere alltid den spesifiserte tarkende silisiumgeleen.

Annet fett Enn det Bruk kun det spesifiserte silikonfettet for O-ringen.

spesifiserte silikonfettet | Hvis ikke kan O-ringens overflate ga i opplgsning,
noe som kan fgre til vannlekkasje.

Bindemiddel Ikke bruk bindemiddel for reparasjoner eller andre
formal. Nar reparasjoner er ngdvendig, vennligst
kontakt en forhandler eller et serviceverksted for
OLYMPUS IMAGING CORP.

(® Hvis du hopper uti vannet med undervannshuset i handen, eller kaster
undervannshuset i vannet fra en bat eller et skip, eller utsetter det for
annen hard behandling, kan det fgre til vannlekkasje. Vennligst
handter med tilstrekkelig forsiktighet nar det leveres fra hand til hand,
etc.

(@ Huvis undervannshuset innside eller kameraet blir vatt som en falge av
vannlekkasje osv., ma all fuktighet fiernes umiddelbart og den det
lokale serviceverkstedet eller forhandleren ma kontaktes.

Fjern O-ringen ved Iufttransport. Hvis ikke kan lufttrykket gjere det
umulig & apne undervannshuset.

(® For sikker bruk av digitalkameraet i dette produktet, vennligst les
digitalkameraets “Brukerhandbok” ngye.

Nar du forsegler dette produktet, vaer ngye med at ingen
fremmedlegemer blir sittende fast i O-ringen og kontaktoverflaten.
Dette kan fare til vannlekkasje.

@D Nar du setter inn digitalkameraet i undervannshuset etter & ha tatt
bilder i vannet, kan det forarsake tap av transparentheten til linsen nar
du terker kameraet, selv om du bruker det medfglgende silikonfettet
pa undervannshuset.
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1. Forberedelser

Kontroller innholdet i pakken.

Kontroller at alt tilbehgret er i pakken.
Kontakt forhandleren hvis noe tilbehgr mangler eller er skadet.

+ LCD-deksel(pa + Adapter for den
undervannshuset)  optiske fiberkabelen « Silikonfett « Silisiumgele (1 g)

O

« LCD-dekselstropp

« Linsedeksel

» Undervannshus

« Handstropp (Kontroller at O-ringen er montert.)

* Antireflektiv ring * Brukerhandbok
* O-ringfjerner (POSR-053) (denne handboken)
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Navn pa delene

(D Handgrep ® Tilbehgrsdiaramme @) LCD-deksel innvendig
*@ Zoombryter @ Spreder @@ O-ring

*(® Lukkerbryter Apne-/lukkehjul @3 Stativsete

*(4) ON/OFF-knapp (9 Lasebryter

(5 Frontdeksel Linsering
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& @ B @ @D

*@4) INFO-knapp *@) OK/IAFL-knapp (*1) *@) -knapp/pilknapp ¥
*(5 @ (REC)-knapp (*1) Ved opptaksmodusene *@ MENU/Wi-Fi-knapp
*(6) Modushjul-knapp undervannsvidvinkel 1 og *@ Pilknapp 4

*@) [=] (Play)-knapp undervannsmakro, fungerer OK- LCD-skjermvindu
*(8) [d-knapp/-pilknapp A knappen som AF LOCK- ) Bakre lokk

*49 % -knapp/-pilknapp P knappen.

Memo:

Undervannshusets funksjonsdeler merket med * korresponderer til
funksjonsdelene pa digitalkameraet. Nar funksjonsdelene pa
undervannshuset brukes, responderer de korresponderende delene pa
digitalkameraet. Se brukerhandboken for digitalkameraet for mer
informasjon om funksjonene.
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Bruk av tilbehgret

Monter stroppen
Monter stroppen pa undervannshuset.

Monteringsillustrasjon Montering fullfart

Handst:

Handstroppring

Hvordan bruke handstroppen
Far handen din gjennom stroppen og tilpass lengden med stoppknappen.

e

stoppknapp
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Installasjon og fjerning av LCD-dekselet

Installasjon
Fest LCD-dekselet i sporene over og under LCD-skjermen, ett av gangen,
som vist pa figuren.

Fjerning

Fjern LCD-dekselet fra sporene over og under LCD-skjermen, ett av
gangen, ved a utvide LCD-dekselet.

Veiledninger

ol ¥
Installasjon Fjerning

Montering og fjerning av linsedekselet

Sett linsedekselet pa linseringen
som vist pa tegningen. Sgrg for &
fierne linsedekselet for opptak.
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Bruk av adapteren for fiberkabelen

Adapteren for fiberkabelen er ngdvendig nar UFL-1-undervannsblitsen
(tilgjengelig separat) skal kobles til undervannshuset ved bruk av en
optisk undervannsfiberkabel (valgfri: PTCB-E02).

Hvordan montere
(1 Fest adapteren for den optiske fiberkabelen til sprederen som vist pa
tegningen under.

(2 Sett den optiske fiberkabelpluggen helt inn i innsettingssporet til den
optiske fiberkabelen pa adapteren, til den sorte aksen pa kontakten er
skjult.

Fjern den optiske undervannsfiberkabelen nar du ikke bruker den under
opptak.

Memo:

STYLUS TG-3s RC-modus kan brukes.

Nar UFL-2 brukes ma du sette kameraet og UFL-2 til RC-modus.

For mer infomasjon, se brukerhandboken for digitalkameraet og UFL-2.
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Kontrollere digitalkameraet

Kontroller digitalkameraet for det settes inn i undervannshuset.

1. Batteribekreftelse

Blitsen brukes veldig ofte ved undervannsopptak.
For dykk mé du forsikre deg om at du har nok batterikapasitet.

2. Bekreftelse av antall gjenstaende bildes som skal tas
Bekreft at minnet er stort nok til de gjenstaende bildene som skal tas.

3. Fjern handstroppen fra digitalkameraet.

Nar digitalkameraet settes inn uten at stroppen fjernes, kan stroppen bl
sittende fast i undervannshusets deksler. Dette kan fgre til vannlekkasje.

Fest den antireflektive ringen til digitalkameraet

Fjern linseringen fra digitalkameraet, fest deretter den antireflektive
ringen.

A\ FORSIKTIG:

Endre kamerainnstillingene nar du bruker undervanns-vidkonversjonslinse

(PTWC-01).
Trykk pa MENU-knappen, velg deretter "PTWC-01" under "Innstillinger
for tilbehgr" — "Konverteringslinse" i "Kamera Meny 2". Trykk deretter pa
OK-knappen.

* Selv om innstillingen er endret, kan bildets fire hjgrner merknes nar

zoomen brukes.

Hvis du vil ha flere detaljer, se digitalkameraets brukerhandbok.
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2. Forhandskontroll av undervannshuset

Forhandskontroll fer bruk

Undervannshuset og delene har gjennomgatt ngye kvalitetskontroll i Iapet
av produksjonsprosessen, samt ngye funksjonsinspeksjoner i Igpet av
monteringen. | tillegg er en vanntrykkstest utfart med en vanntrykkstester
pa alle produkter for & bekrefte at ytelsen er i overensstemmelse med
spesifikasjonene.

Avhengig av transport- og oppbevaringsmater, vedlikeholdsstatus, etc.
kan vanntettheten imidlertid veere skadet.

Far bruk ma du alltid utfere felgende forhandskontroller.

A\ FORSIKTIG:

Hvis forhandskontrollen viser vannlekkasje ved normal bruk, ma du ikke
bruke undervannshuset og kontakte forhandleren eller et Olympus-
serviceverksted.

Fjern O-ringen

(D Sett O-ringfierneren i &pningen mellom O-ringen og sporveggen til O-
ringen.

(@ Sett tuppen av den innsatte O-ringfjerneren under O-ringen.
(Veer forsiktig sa du ikke skraper O-ringsporet med tuppen pa O-
ringfjerneren.)

(® Laft O-ringen, klem den mellom fingertuppene og dra den ut av
undervannshuset.
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Fjern eventuell sand, skitt, etc.

Etter & ha visuelt kontrollert at skitt har blitt fiernet fra O-ringen, kontroller
O-ringen for sand eller andre fremmedlegemer, sa vel som skader og
sprekker, ved & klemme hele omkretsen pa O-ringen lett med
fingertuppene.

Fjern fremmedlegemer fra O-ringens spor med en ren, lofri klut eller
bomullspinne. Fjern ogsa all sand eller skitt pa O-ringens kontaktflate pa
undervannshusets frontdeksel.

A\ FORSIKTIG:

 Nar et skarpt objekt brukes for a fierne O-ringen eller for & rengjgre innsiden
pa O-ringens spor, kan undervannshuset og O-ringen skades. Dette kan
forarsake vannlekkasje.

* lkke strekk O-ringen.

« lkke bruk alkohol, tynner, bensin eller lignende lgsningsmidler eller
kjemiske vaskemidler for & rengjere O-ringen. Nar slike kjemikalier brukes,
er det sannsynlig at O-ringen vil bli skadet eller at forringelsen blir
fremskyndet.
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Hvordan smgre O-ringen med fett

Sarg for at fingrene dine og O-ringen er
rene, ha deretter passende en mengde

eksklusivt smgremiddel pa en finger, og
fordel det utover hele O-ringens omkrets
(omtrent 15 mm er tilstrekkelig).

Pafer det eksklusive
1 | smeremiddelet pa alle
O-ringer.

Pafer smegremidlet med 3 fingre, og spre

Pafer smoremidlet pa det utover ringen. Ikke bruk overdreven

2 hele O-ringen. styrke, siden dette kan fare til at O-ringen
strekkes.
Etter at smgremiddelet er pafort,
Kontroller at O-ringen kontroller visuelt og ved bergring at O-
3 | ikke har striper eller ringen ikke har riper og at overflaten er
ujevnheter. flat. Hvis den er skadet pa noen mate,
ma den byttes ut med en ny O-ring.
A\ FORSIKTIG:

« Utfer alltid vedlikehold av vanntettheten, ogsa nar undervannshuset har
blitt apnet etter hvert opptak. Hvis vedlikehold ikke utfgres, kan det fare til
vannlekkasje.

« Nar undervannshuset ikke brukes i en lengre periode skal O-ringen fiernes
fra sporet for & hindre deformasjon av O-ringen. P&fer et tynt lag silikonfett
og oppbevar den i en ren plastpose eller lignende.

Eksempler pa fremmedlegemer som kan sitte fast pa O-ringen

4,

Sar;;ikorn
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Installer O-ringen

Serg for at det ikke er noen fremmedlegemer i apningen og sett deretter
pa O-ringen. Pass pa at O-ringen ligger riktig i sporet.

Nar dette produktet forsegles, pass pa at ikke har, fiber, sandpartikler eller
andre fremmedlegemer ligger pa O-ringen eller kontaktflaten
(frontdekselet). Ett enkelt harstra eller sandkorn kan forarsake
vannlekkasje. Vennligst kontroller dette veldig naye.

NO 18



3. Sett inn digitalkameraet

Apne undervannshuset

(D Skyv lasebryteren i pilens retning (1 pa tegningen nedenfor).

(2 Dra og hold glidelasen mot pilretningen (2 pa tegningen nedenfor) og
vri apne-/lukke-hjulet mot klokken (3 pa tegningen nedenfor).

(® Vri apne-/lukkehjulet til det stopper.

@ Apne undervannshusets bakdeksel forsiktig.

Apne-/lukkehijul

A\ FORSIKTIG:
Ikke bruk for mye kraft nar du vrir apne-/lukkehjulet. Dette kan skade hjulet.
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Sette inn digitalkameraet

(D Kontroller at digitalkameraet er AV.

(2 Sett forsiktig inn digitalkameraet med den antireflektive ringen festet til
det inn i undervannshuset.

(® Sett inn 2 silikongeleposer (1 g) mellom digitalkameraets bunn og
undervannshuset.
Silisiumgeleposen skal forhindre kondens.

A\ FORSIKTIG:

« Silisiumgeleposen vil bli sittende fast nar beholderen er forseglet, og
vannlekkasje vil oppsta.

» Nar silisiumgele er brukt, vil fuktoppsugingsevnen forringes. Skift alltid
silisiumgele nar undervannshuset er apent eller lukket.

Sarge for at kameraet er satt inn riktig

Kontroller falgende punkter fgr du forsegler undervannshuset.

« Er digitalkameraet satt riktig inn?

« Er silisiumgeleen skikkelig pafert pa det spesifiserte stedet?

* Er O-ringen skikkelig festet til undervannshusets apning?

« Er det skitt eller fremmedlegemer pa O-ringen eller O-ringens
kontaktoverflate?
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Forsegl undervannshuset

(D Lukk undervannshuset forsiktig mens du innretter montasjeprojeksjonen pa
bakdekselet og sporet.
@ Vri apne-/lukkehjulet med klokken.
» Undervannshuset er forseglet.
(3 Skyv lasebryteren mot LOCK-siden.

A\ FORSIKTIG:

 Hvis apne-/lukkehjulet ikke er helt vridd, er ikke undervannshuset
forseglet. Dette vil forarsake vannlekkasje.

« Lukk bakdekselet pa undervannshuset slik at linsedekselet eller LCD-
dekselstroppen ikke blir sittende fast. Hvis disse blir sittende fast, kan det
oppsta vannlekkasje.

Kontroller hvordan det innsatte kameraet fungerer

Etter & ha forseglet undervannshuset, kontroller at kameraet fungerer

normalt.

» Trykk pa ON/OFF-knappen pa undervannshuset og kontroller at
kameraet slar seg PA/AV.

» Trykk lukkerbryteren pa undervannshuset og kontroller at kameraets
lukker utlgses.

» Bruk andre kontrollknapper pa undervannshuset og kontroller at
kameraet fungerer som det skal.
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Vannlekkasjekontroll

Den siste kontrollen etter at kameraet er satt inn er beskrevet under. Utfar
alltid denne testen. Den kan enkelt utfares i en tank eller badekar. Bekreft
at de forskjellige knappene fungerer. Ngdvendig tid er omtrent 5 minutter.
» Forst senker du undervannshuset ned i vann i 3 sekunder, og
kontrollerer at undervannshuset ikke tar inn vann.

Farst senker du undervannshuset ned i vann i 30 sekunder, og
kontrollerer at undervannshuset ikke tar inn vanndraper etc.

Senk deretter undervannshuset ned i vann i 3-minutter, betjen alle
knapper og spaker, og kontroller falgende:

-kontroller at det ikke har samlet seg vann i undervannshuset.
-kontroller at undervannshuset ikke har dugg pa innsiden.

-kontroller at det ikke har samlet seg vann i undervannshuset.

Hvis innsiden av undervannshuset blir duggete eller hvis du ser en
vanndrape, utfgr vedlikehold pa O-ringen og utfer vannlekkasjetesten
pa nytt.

/

— ey
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4. Ta bilder under vann

Opptaksmodus under vann

siUndervannsvidvinkel 1

Passende for & ta bilder av en scene som gar over et stort omrade, som
f.eks. en fiskestim som svemmer gjennom vannet. Bla bakgrunnsfarger
gjengis pa en levende mate.

S2Undervannsvidvinkel 2

Fordi fokallengden er gitt, er det egnet for a ta bilde av et stort motiv som
beveger seg raskt, som f.eks en delfin eller djevlerokke.

Mange steder der man kan se delfiner er det forbudt & bruke blits, siden
dette kan skremme delfinene. Selv om denne modusen opprinnelig ble
laget for & arbeide uten blits, kan den ogsa aktiveres hvis ngdvendig, hvis
du f.eks skal ta bilde av en djevlerokke.

@& Undervannsmakro

Passende for neerbilder av sma fisk og andre undervannsdyr. Naturlige
farger fra undervannsverdenen gjengis ngyaktig.

A\ FORSIKTIG:

Nar du tar makrobilder pa vidvinkelsiden og hvis du kommer naer motivet,
kan blitslyset mangle enkelte steder pa bildet eller lysmengden er kanskje
ikke lik.

Ved undervannsopptak kan opptaksforholdene (vannklarhet, slam etc.) ha
en betydelig innvirkning pa blitsens rekkevidde.

Kontroller alltid bildene dine pa LCD-skjermen etter opptak.
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Hvordan velge opptaksmodus

@ Innstill kamerates
opptaksmodus til “SCN”.

@ Trykk venstre/hgyre pil for &
velge opptaksmodus, og trykk

deretter OK/AFL-knappen. Pilknapp
@LOK/AFL.
/ I / knapp

Lase AF ved undervannsopptak

Nar modus for
“Undervannsvidvinkel 1” eller
“Undervannsmakro” er valgt, kan du
enkelt 1ase fokusposisjon (AF-
laseoperasjon) ved a trykke OK/
AFL-knappen pa baksiden av
beskytteren.

Nar fokus er last, vises AF-las
indikatoren pa kameraets LCD-
skjerm.

For a sla av AF-lasen, trykk pa OK/
AFL-knappen pa nytt.
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5. Handtering etter opptak

Vask undervannshuset med rent vann

(D Etter bruk méa du rengjere beskytteren grundig med rent vann sa raskt
som mulig.
Etter bruk i sjgvann, skal den legges i rent vann i et gitt periode (30
minutter til én time) for a fierne alt salt.

(@ Bruk lukkerbryteren og forskjellige knapper pa produktet i rent vann for
a fierne salt som sitter pa skaftet.

(3® Ta det opp av vannet og skyll det i rent vann.

A\ FORSIKTIG:
« |kke demonter for rengjering.

 Hvis undervannshuset terkes med salt pa kan funksjonaliteten forringes.
Vask alltid vekk salt etter bruk.

Terk vekk alle vanndraper

Fjern alt vann fra undervannshuset. Bruk luft eller en myk klut som ikke
etterlater fibre for a terke ngye vekk vanndraper fra koblingen mellom
front- og bakdekselet, handgrepet, apne-/lukkehjulet og andre
betjeningsdeler.

A\ FORSIKTIG:

Nar vanndraper blir liggende igjen mellom front- og bakdekselet, kan de
renne inn i undervannshuset nar det apnes. Veer spesielt naye med &
terke vekk alle vanndraper.
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Ta ut digitalkameraet

Apne undervannshuset forsiktig og ta digitalkameraet ut, fjern deretter
den antireflektive ringen og fest den originale ringen.

A\ FORSIKTIG:

» Nar undervannshuset apnes, ma du passe ngye pa at vann ikke drypper
fra haret ditt eller kroppen din inn i undervannshuset og pa kameraet.

* Fer undervannshuset apnes ma du serge for at du ikke har sand eller fiber
etc. pa hendene eller hanskene dine.

« lkke apne eller lukk undervannshuset der hvor det er vannsprut eller sand.

* lkke ta pa digitalkameraet eller batteriet med sjgvann pa hendene.

Tork av undervannshuset

Etter & ha vasket med rent vann, bruk en klut for & terke vekk eventuelle
vanndraper. Veer ngye med & bruke en saltfri klut som ikke etterlater lo.
Terk undervannshuset til det er helt tert pa et godt ventilert sted i skyggen.

A\ FORSIKTIG:

« |kke bruk varm luft fra harterker eller lignende for a tarke og ikke utsett
undervannshuset for direkte sollys. Dette kan fremskynde forringelse og
deformering av undervannshuset og forringelse av O-ringen og fare til
vannlekkasije.

» Nar du terker av undervannshuset, vaer forsiktig sa du ikke lager riper.
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6. Vedlikehold av vanntettheten

O-ringen er en forbruksvare. Far hver bruk méa det utfgres riktig
vedlikehold. Utfgr alltid vedlikehold pa O-ringen som beskrevet nedenfor.
Unnlatelse av vedlikehold kan fgre til vannlekkasje.

Utfar vedlikeholdet pa et sted uten sand eller stav, etter & ha vasket og
terket hendene.

Fjern O-ringen
Se S.15.

Fjern eventuell sand, skitt, etc.
Se S.16.

Hvordan smgre O-ringen med fett
Se S.17.

Installer O-ringen
Se S.18.

Skift ut forbruksdeler

» O-ringen er en forbruksvare. Uavhengig av antall ganger
undervannshuset er brukt, anbefales det at O-ringen erstattes med en ny
del etter ett ar.

« Forringelse av O-ringen fremskyndes hvis bruksforholdene eller
oppbevaringsforholdene ikke er gunstige. Skift ut O-ringen for det har
gatt ett ar hvis den viser tegn pa skade, sprekker eller tap av elastitet.

Merk:

« Vennligst bruk ekte Olympus silikonfett, silisiumgele og O-ring.
« lkke skift O-ringen selv.

« Vi anbefaler & utfare kontrollen periodisk.
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7. Vedlegg

Spesifikasjoner

Kompatible modeller | Olympus digitalkamera

STYLUS TG-3
Trykkmotstand Dybde ned til 45 m
Hovedmaterialer Undervannshus: Polykarbonat

Linsevindu: Flerlags glass

Diameter pa linsering | ©52 mm

Driftsmilje 0° C—40°C (32° F - 104° F) (bruk) /-=20° C —
60° C (—4° F — 140° F) (oppbevaring)

Dimensjoner Omtrent 153 mm (bredde) x 113 mm (hayde) x
79 mm (dybde)

Vekt Omtrent 430 g (kamera og tilbehar ikke
inkludert)

Vekt under Omtrent —255 g (i ferskvann) (bare

vann undervannshuset)

* Vi forbeholder oss retten til & endre det utvendige utseendet og
spesifikasjonene uten varsel.

Levert tilbehor for PT-056

O-ring: POL-053

Silisiumgele: SILCA-5S

Silikonfett: PSOLG-2

LCD-deksel: PFUD-08

Linsedeksel: PRLC-14

Adapter for den optiske fiberkabelen: PFCA-02
Antireflektiv ring: POSR-053

Tilbehgrene overfor kan kjgpes.
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Tilbehor som selges separat

Silikonfett: PSOLG-3
Optisk fiberkabel: PTCB-E02
Undervannsblits: UFL-1
UFL-2

Kort arm: PTSA-02, PTSA-03
Step-up ring (52mm til 67mm): PSUR-03
Vidkonversjonslinse for bruk under vann: PTWC-01
Makrokonversjonslinse for bruk under vann: PTMC-01
Vedlikeholdsboks: PMS-02
O-ringfjerner (2): PTAC-05
Balansevekt: PWT-1BA

PWT-1AD
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